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GYSFLASH 100.12 HF / 102.12 HF

INSTRUGOES DE SEGURANGA

A

Este manual de instrucdes contém indicacdes de uso e operacdo do
carregador e as precaucdes a serem tomadas para sua seguranca.
Ler atentamente antes de usar e conservar para consultacdes futuras.
Este aparelho deve ser usado somente para recarga ou partida
da alimentacdo nos limites indicados no aparelho e no manual de
instrucdes. E preciso respeitar as instrucdes relativas a seguranca. Em
caso de uso inadequado ou perigoso, o fabricante ndo poderd ser
considerado responsdvel.

Dispositivo para uso no interior. Ndo deve ser exposto & chuva.

Este dispositivo pode ser usado por criancas com mais de 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou
sem experiéncia ou conhecimentos, se estas estiverem sob observacéo
de pessoas competentes ou se forem devidamente instruidas ao
uso do aparelho em toda seguranca, e se os riscos corridos forem
compreendidos. As criancas ndo devem brincar com o dispositivo. A
limpeza e manutencdo feitas pelo usudrio ndo devem ser feitas por
criancas ndo supervisionadas.

Né&o deve ser usado em nenhum caso para carregar pilhas ou baterias
ndo recarregdveis.

Né&o usar o dispositivo se o cabo de alimentacdo ou o plug estiverem
danificados.

Nunca carregar uma bateria gelado ou danificada.

Né&o abrir o aparelho.

Néo colocar o aparelho em proximidade de fontes de calor nem expé-
lo a temperaturas duravelmente elevadas (superiores a 50° C).

O modo de funcionamento automdtico assim como as restricdes
aplicadas au uso sdo explicadas em seguida neste manual do usudrio.

Risco de explosdo e de incéndiol
* Uma bateria em carga pode emitir gés explosivos.

 Durante a carga, a bateria ceve ser posta em um lugar aerado.

e Evitar flamas e faiscas. Nao fumar.

* Proteger as superficies dos contatos elétricos da bateria em relacdo
aos curto-circuitos.

Risco de projecdo de dcidol
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e Em caso de contato com osolhos ou apele, enxaguarabundantemente
com dgua e consultar um médico sem demora.
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Conexdo / desconexdo:

e Desconectar a alimentacdo antes de conectar ou desconectar as
conexdes da bateria.

* O terminal da bateria ndo conectado au chassis deve ser conectato
em primeiro lugar. A outra conexdo deve ser feira no chassis longe da
bateria e da canalizacdo do combustivel. O carregador de bateria
deve entdo ser conectado a rede.

e Apés a operacdo de carga, desconectar o carregador de bateria
da rede e em seguida retirar a conexdo do chassis; enfim, retirar a
conexdo da bateria, na ordem indicada.

Conexado:

e Este dispositivo deve ser conectado a uma tomada com conex&o a
terra.

* A conexdo & rede elétrica deve ser feita conforme as regras de
instalacdo nacionais.

Manutencdo:

e Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, o mesmo deve ser
substituido por um cabo ou um conjunto especial disponivel junto do
fornecedor ou seu servico pdés-venda.

* A manutencdo deve ser feita somente por uma pessoa qualificada

 Adverténcial Desconectar sempre a ficha da tomada antes de
qualquer manipulacéo no aparelho.

e O aparelho nGo necessita nenhum tipo de manutencao particular.

e Se o fusivel interno estiver queimado, deve ser substituido pelo
fabricante, seu servico apds venda ou pessoas de qualificacdo simile
para evitar um perigo.

e N&o usar em nenhum caso solventes ou outros produtos agressivos.

Regulamentacéo:
 Aparelho conforme as diretivas européias.
A declaracdo de conformidade estd disponivel em nosso website.

* Marca de conformidade EAC (Comunidade Econémica Eurasidtical)

Refugo:
e Este material é sujeito a coleta seletiva. Nao jogar no lixo doméstico.
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DESCRIGAO GERAL

O GYSFLASH 100.12 HF / 102.12 HF é uma fonte de alimentagao estabilizada de alta poténcia baseada na tecnologia SMPS (Switch
Mode Power Supply). Projetado para suportar baterias (liquido / AGM / gel) 12V veiculos em fase de diagndstico, também garante
uma qualidade de carga ideal para a manutengdo dos modelos mais avangados.. Este carregador pode receber cabos de saida de
até 2x8 m em 16 mm2. A troca dos cabos bateria precisa de re-calibracdo (cf. pag. 8). E considerado um dispositivo fixo e ndo um
dispositivo movel.

Este dispositivo tem 5 modos, incluindo 2 modos ocultos:

e Modo Carga: para recarregar baterias de partida com eletrolito liquido ou gel (chumbo, calcio de chumbo, célcio-prata de chumbo,
AGM ...) de 20 Ah a 1200 Ah em 12V.

e Modo alimentacdo «Diag +> : GYSFLASH responde as necessidades de energia de até 100 A para garantir a bateria a compen-
sacao de corrente usada para testar os grandes consumidores (ventilagdo motor, vidros elétricos, suspensoes elétricas, etc.). Neste
modo, a tensdo pode ser definida precisamente segundo a necessidade.

e Modo alimentacdao «Showroom»: garante a bateria a compensacdo de corrente durante o uso dos acessorios elétricos de
um veiculo de demonstracao (vidros elétricos, aguecimento, retrovisores...). Neste modo, a tensdo pode ser definida precisamente
segundo a necessidade.

e Modo Troca bateria: Compensa as necessidade elétricas para evitar perda de memoria do veiculo durante a troca da bateria. Na
configuragdo padrdo, este modo é inativo e ndo aparece na lista de modos.

e Modo Power Supply: Modo destinado a usudrios experientes. Na configuracdo padrdo € inativo e ndo aparece na lista de
modos. Este modo permite o uso do carregador como alimentacdo estavel de forte poténcia onde tensdo regulada e corrente
maxima sao regulaveis.

Este carregador € equipado com a funcdo de reinicializagdo automatica que permite, no modo Carga e Showroom, e Power Supply
de relancar automaticamente o carregador em caso de queda de corrente.

A funcao «Lock Showroom », quando ativada, limita o carregador ao modo Showroom, para facilitar o uso pelos demonstradores de
veiculos.

INICIO E NAVEGAGCAO

1 Conectar o carregador na tomada. Tens3o setor monofasica 230V + 15% (50/60Hz)

Posicionar o interruptor em «ON», ﬁ ON

Visualizagdo durante 3s « GYSFLASH 100.12 HF Vx.x » / « GYSFLASH 102.12 HF Vx.x »

3  Escolher em seguida o0 modo desejado. O carregador se posicionara automaticamente na ultima configuragdo utilizada.

Carga > Diag+ > Showroom (> Troca Bateria) (>

¢ O botao modo da acesso aos diferentes menus: ‘ MODE Power Supply*) *dissimulado na configuracéo padrdo.

* Para entrar no menu configuracdo pressionar durante 3 segun-

dos o bot3o modo: (MoDE | 3 seg - Configuragao

MODO CARGA

O produto autoriza a recarga da bateria sozinha ou conectada ao veiculo. Respeitar a ordem para ligar.

Regulacgdo da Carga:

Antes de comegar a carga, acertar-se de que a carga esteja corretamente parametrada (tensdo da bateria, curva de carga e capa-
cidade da bateria).

Neste carregador, varias curvas de carga estdo disponiveis:

e Easy : curva simplificada adaptada a todas as baterias de chumbo-acido e que ndo requer conhecimento da capacidade da bateria.
Mas, para otimizar ao maximo a carga, recomenda-se, quando possivel, usar as curvas de carga liquida ou gel/AGM.

e liquido: curva de carga para baterias abertas, com tampa (Chumbo, chumbo célcio, chumbo calcio prata...). Para esta curva, a
capacidade da bateria em Ah deve ser comunicada.

e gel/AGM: curva de carga para baterias seladas (bateria gel, sem manutengdo, AGM...). Para esta curva, a capacidade da bateria
em Ah deve ser comunicada.

e Expert: curva de carga de tipo IUOU customizavel através do menu «Avanced Menu» e reservado as pessoas expe-
rientes (cf: pag. 9). Na configuragdo padrao esta curva é inativa e ndo aparece nas curvas de carga do modo CARGA.
CUIDADO: Dependendo da configuracdao da curva Expert (consulte a pagina 9), pode ser necessario desconectar a
bateria do veiculo antes de carrega-la para proteger os componentes eletronicos do veiculo.
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REGULAGAO MODO CARGA SEGUNDO O TIPO DE BATERIA
CARGA 12V
r==>
Gel/AGM 80Ah
I L"/SESLEC'I:\)
| ¥
~ | CARGA 12v A)| Easy
e — Liquido
T —> Gel/AGM  80Ah Gel/ AGM
M Y| Expert |€— )
{ urva acessivel somente se ativada no
I \SELEC‘i’ ¢ : t tivad
| ) menu «Advanced Menu»
I ¥ )| 20Ah
Lo CARGA 2 11Ah - Somente para as curvas liquida, gel/AGM
e expert.
—
Gel/AGM 80Ah ) [ 1200h
Iniciagao:

e Conectar os alicates: vermelho no (+) e
preto no (-) da bateria.

e Pressione START / STOP para iniciar a
carga

¢ Durante a carga, o produto exibe a
porcentagem de progresso da carga e,
alternativamente, a voltagem, a corrente,
as horas de amperagem injetadas e o
tempo decorrido.

¢ Pressionar novamente para interromper a
carga.

INICIAGAO DA CARGA

CARGA 12V CARGA mmm 10%
€« y=125V  I=10A
Gel/AGM 80Ah Q=2.5Ah 00h22

NB: No fim de carga (100%), o carregador mantém o

nivel de carga da bateria aplicando uma tencdo de floating.

Precaucao: Verificar o nivel do eletrdlito para as baterias abertas. Se necessario, completar os niveis antes da recarga.

Ao carregar um veiculo, é aconselhavel minimizar o consumo de energia do veiculo (desligar as luzes, desligar a ignicao, fechar as

portas, etc.) para ndo atrapalhar o processo de carga.

MODO ALIMENTAGCAO DIAG+

Veiculos parados: GYSFLASH compensa a corrente usada até 100A para testar os grandes consumidores de energia: ventilagdo motor,

vidros elétricos, suspensoes elétricas, etc., liberando uma tensdo estavel: 12V a 14,8V

Ajuste da tensdo:

E possivel configurar a tensdo em etapas de 0,1, de acordo com as recomendacOes do fabricante.

REGULAGCAO MODO DIAG + Iniciacdo:
¢ Conectar os alicates: vermelho no (+) e preto no
DIAG+ 12V (-) da bateria.
r== U=13.5V e Pressionar Start/Stop para langar o modo.
I 4 .' e Durante o0 uso, a corrente consumida e a tensdo
(sELECT) instantanea aparecem.
SELECT 3sec
. (a)| 120V INICIACAO DIAG+
DIAG+ 12V 12.1V
- - —_—
= U=13.2V I DIAG+ 12V DIAG+ 12V
14.8V @ START
U=13.5V — U=13.5V I=12A
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Cuidado: Uma corrente exibida maior que 10 A significa que sua bateria estad descarregada. GYSFLASH liberard entdo a corrente
de carga. Verificar que ndo hajam consumidores de bateria no veiculo. Esperar que a intensidade esteja sob 10 A para comecar a
operagdo de diagnostico.

MODO ALIMENTAGCAO SHOWROOM

Veiculos parados: o GYSFLASH compensa a corrente usada até 100A para testar grandes consumidores: aquecimento, elevacdo de
janelas, painel de controle, etc ... de um veiculo de demonstracdo, fornecendo uma tensdo estabilizada ajustavel: 12V a 14.8V

Ajuste da tensdo:
E possivel configurar a tensdo em etapas de 0,1, de acordo com as recomendagdes do fabricante.

REGULACAO MODO SHOWROOM Iniciagdo com bateria:
e Conectar os alicates: vermelho no (+) e preto

no (-) da bateria.

SHOWROOM 12V
-»> ¢ Pressionar Start/Stop para langar o modo.

r-

U=13.5V . o
| X  Durante o uso, a corrente consumida e a tensdo
£ instantanea aparecem.
(sELECT \3sec
4 120V INICIACAO SHOWROOM
SHOWROOM 12V oV IEPpty
L — o — : SHOWROOM 12V « e SHOWROOM 12V
—) = . 7\ —
U=13.7V V)| 148y U=13.5V STP ™ u=135V 1=12A

Iniciagdo sem bateria (ndo recomendado):

E possivel ativar a alimentacdo sem bateria pressionando START/STOP durante 3 segundos.
A indicacdo «no battery» aparece durante 1 segundo antes que a alimentagao seja iniciada.
Atencdo: a inversao de polaridade pode ser nefasta para as partes eletronicas do veiculo.

Cuidado:
Uma corrente exibida maior que 10 A significa que sua bateria estd descarregada. GYSFLASH liberara entdo a corrente de carga.
Verificar que ndo hajam consumidores de bateria no veiculo. Esperar que a intensidade passe sob 10A para usar as partes elétricas
do veiculo.

MODO TROCA BATERIA (OPCIONAL)

O GYSFLASH garante a alimentagdo estavel das necessidades elétricas do veiculo durante a troca da bateria para salvar as configura-
¢Ges memorizadas. Na configuracdo padrdo, este modo € inativo e ndo aparece na lista de modos. Pode ser ativado através do menu
«Advanced Menu» (consulte a pagina 9).

Primeiros passos:

e Ligue:

1: o grampo vermelho na extremidade do terminal conectado a bateria (+), para que a substituicao da bateria seja possivel
sem a fixacdo da bragadeira.

2: 0 grampo preto no chassi do veiculo.

e Pressionar START/STOP para langar o modo. -
« Durante o uso, a corrente consumida e a tensdo INICIACAO TROCA BATERIA
instantanea aparecem.
e Substituir a bateria respeitando as polaridades. Du- TROCA BATERIA TROCA BATERIA
rante a manipulacdo, atencdo para ndo desconectar os < B

alicates do carregador, para evitar a perda da memoria 12v U=12.9V I=26A
das partes eletronicas do veiculo.

= Atencdo: a inversao de polaridade pode ser nefasta para as partes eletronicas do veiculo.

MODO POWER SUPPLY (OPCIONAL)

Este modo € destinado a usuarios experientes e permite o uso do carregador como alimentacdo estabilizada de forte poténcia onde
tensdo de regulacdo e corrente maxima debitada sdo ajustaveis. Na configuragdao padrdo, este modo € inativo e ndo aparece na lista
de modos. Pode ser ativado através do menu «Advanced Menu» (consulte a pagina 9).
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Ajustando a tensdo de controle e a limitagdo de corrente:
tensdo de regulagdo pode ser ajustada de 2,0 a 16,0V e a saida maxima de corrente de 2 a 100A.

REGULACRO MODO POWER SUPPLY
POWER SUPPLY

r= =

U=13.5V I<30A
| n
| SELECH Iniciagdo:
I e Pressionar start/Stop para langar o modo.

' - 2.0V e Durante o uso, a corrente consumida e a tensdo
O . . A
bred POWER SUPPLY 21V instantanea aparecem.

=»U=19.6V  I<30A =

: . (Y] 16.0v INICIACAO POWER SUPPLY
SELECT
| / POWER SUPPLY POWER SUPPLY
' START
| A U=19.6V I<50A ™ 7 u=19.6V I=10A
L POWER SUPPLY W 3a
- - —
U=19.6V —I<10A (v
100A

ADVERTENCIA: Diferentemente dos outros modos, em modo Power Supply o carregador ndo compensa a queda de tens&o
nos cabos. Neste caso, a tensdo mostrada na tela corresponde a tensdo na saida do carregador (e ndo a tensao nos alicates).

MENU CONFIGURAGCAO
Acesso ao menu configuracdo: /MODE\: 3 seg - Modo
Para navegar nos menus inferiores “/S,ELE CT\ linguas > reinicio > lock showroom > controle dos cabos > ADVANCED
de configuracao, clicar em Select: \_/ MENU > Reset Memory
Submenu: MODO CONFIGURAGAO
e Linguas: - =
. ’ . CONFIGURAGCAO
Este menu permite a escolha da lingua do display (usar as flechas para o> s :
trocar de lingua).

CONFIGURAGAO A | ON
—

|
|
1
= == ~ zam ! AT =,
Y REIHICIagaO automatlca: | remlclallza.(ao: OFF v | OFF
1
I
|
|
1

A reiniciacao automatica funciona somente nos modos
«showroom» e «carga» « Power Supply ».. Esta funcionalidade permite,
em caso de queda de corrente, que o carregador recomece automatica-
mente a carga de onde parou. suscr

4

CONFIGURAGAO A | Yiyes)
—

lock showroom: N v | N(no)
n

SELECT

Para ativar a fungdo «Reinicio automatico», selecione «Configuragao | ' cggggg:ﬁo | o
Reinicie: ON. | e e
Y
[ ] LOCk Showroom: | %’:ﬂf&kﬁfﬁf —> START 5 Advanced menu
Permite o bloqueio do aparelho em modo Showroom. I presionesart 7
(Evita erros de manipulagao) : =
|

CONFIGURAGAO

Para ativar a funcao «Lock Showroom», selecione
. ~ L — - ResetMemory: —> START _ Reset Memor
«Configuracdo | Lock Showroom: Y». o il e
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Atalho Lock Showroom:

Possibilidade de ativar a funcao Lock Showroom sem entrar no menu configuracgao.

¢ Desligue o aparelho (coloque na posicao OFF)

e Pressione MODO

e Mude o interruptor para a posicdo ON, enquanto mantém o MODE pressionado. Visualizagdo
durante 3s « GYSFLASH 100.12 HF Vx.x » / « GYSFLASH 102.12 HF Vx.x »

¢ Mantenha MODE pressionado até que o produto exiba« lock showroom: Y »

e Controle dos cabos:

( MODE |
\\\ - //

@

Este modo deve ser usado durante todas as modificacbes de cabos de saida. GYSFLASH aceita cabos de até

2x8m em 16mm?.
OK : Calibracao feita corretamente.

FAIL : Um problema aconteceu durante a calibragdo dos cabos. Neste caso, a calibracdo é reiniciada nos
parametros de origem. Verificar que os cabos estejam em boas condigGes e corretamente colocados em curto-

circuito, e recomecar a operacao.

e Advanced Menu (cédigo 1-9-6-4) :
Este menu é reservado para pessoas experientes.

Para acessar, inserir o codigo acima (Select para modificar o niUmero e Start/Stop para validar o cddigo).

Para maiores detalhes, cf. pag. 9.

e Reset Memory (cédigo 1-9-6-4) :

Usando o cddigo acima, este menu é reservado a
reinicializar os parametros do carregador como saido
de fabrica. Os ajustes pessoais memorizados sdo

apagados.

RESET MEMORY

RESET MEMORY

Error Code

Display 1s

RESET MEMORY

Code: 0000
(]

START
CodeNOK ' STOP

¥
RESET MEMORY
Code OK

'

RESET MEMORY

Reset all ?

SELECT

A

v

0
1

9

SELECT:

Mudanca
numero

—

Yes

No
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ADVANCED MENU

Este menu permite configurar os parametros avangados do carregador.
Para passar de um parametro a outro, apertar Select:
‘ SELECT,: «Expert Curve»)
e Ativacdo do modo TROCAR BATERIA:
PPara ativar o modo TROCAR BATERIA , selecione «<ADVANCED MENU»

| Trocar Bat.. : ON». Desta forma, este modo sera acessivel na lista de
modos.

e Ativacdo do modo POWER SUPPLY:

Para ativar o modo POWER SUPPLY, selecionar <xADVANCED MENU>» |
Power Supply: ON». Desta forma, este modo serd acessivel na lista de
modos.

e Ativagdo da curva «<EXPERT»:

Para ativar a curva «<EXPERT», selecionar «<ADVANCED MENU» | expert
curve: ON». Desta forma, esta curva sera disponivel em modo CARGA na
lista de curvas de cargas.

e Regulagao dos parametros da curva «<EXPERT»:
Se a curva de carga «EXPERT» estiver ativada, é entdo possivel definir os
parametros da curva (tipo IUOIOU):

- Ucharge: tensdo de carga regulavel de 12,0 a 16.0V (passo 7).

- Icharge: Corrente de carregamento ajustavel de 10A a 200A por 100Ah
de capacidade especificada (passo 6).

- Urecovery: Tensdo de recuperacdo ajustavel até 30,0V. Se «OFF» for
selecionado, a fungdo de recuperacdo € desativada (passo 2 et 4).

- Ufloating: tensdo de manutencdo regulavel Se «OFF» for selecionado,
a fungdo de manutengdo é desativada (passo 9).

- T recovery: tempo maximo da fase de recuperacdo das células em
curto-circuito regulavel de 1h a 12h (passo 2).

- T refresh: Duragdo da fase de resfriamento regulavel de 1h a 12h. Se
«OFF» for selecionado, a fungdo de manutengdo é desativada (passo 8).

- T desulfat: tempo maximo da fase de dessulfatacdo ajustavel de 1h a
12h (passo 4).

- T ch_max: Tempo de carga maximo (passo 7 € 6).
- T ch_min: Tempo de carga minimo (passo 7 e 6).
- Urefresh: tensdo maxima durante uma atualizacdo (passo 8).

- OCP (protecdo contra sobrecarga): porcentagem maxima da capa-

cidade nominal que pode ser injetada antes da protecao.

= Atencgao:

Para carga em veiculo, a tensao Urecovery ou Urefresh pode
danificar as partes eletronicas do veiculo se for muito elevada.
Aconselha-se em tal caso ndo regular este parametro além de
15.0V.

Ativacdo «Trocar bateria»> Ativacdo «Power Supply»> Ativagao «Expert Curve» (> Configuracdo de parametros

ADVANCED MENU

ADVANCED MENU
Change bat.: OFF
n

SELECT

ADVANCED MENU
Power Supply: OFF
u

SELECT

¥

ADVANCED MENU

expertcurve: OFF
n

Fo— = {SELECT
'on
EXPERT CURVE
Ucharge: 14.3V
n

SELECT

¥

EXPERT CURVE
Ichrg:  20A/100Ah
n

SELECT

¥

EXPERT CURVE

Urecovery: OFF
n

SELECT

4

EXPERT CURVE
Ufloating: OFF
n

SELECT

EXPERT CURVE

T recovery: 5h
n
SELECT
4
EXPERT CURVE
SELECT
4
EXPERT CURVE
Tch_max: 16h
(]
SELECT
4
EXPERT CURVE
Tch_min: Oh
(]
SELECT
EXPERT CURVE
T refresh: 5h
n
SELECT
4

EXPERT CURVE
U refresh: 16.0V
n

SELECT

EXPERT CURVE
OCP: 200%
n

SELECT)

¥

ADVANCED MENU

-
Save? No
(]

I
|
1
I
|
l
I
l
l
l
1
I
l
1
I
|
1
I
|
l
l
l
l
| T desulfat: 12h
n
1
I
l
1
I
|
1
I
l
l
l
l
l
l
1
I
|
1
I
|
1
I
l
l

L

SELECT

ko

ON

OFF

ON

ON

OFF

12.0v
12av

16.0V

10A/100Ah
11A/100Ah

200A/100Ah

OFF
Uch
159V
16.0V

OFF
12,0V
121V

Uch

1h
2h

24h

1h
2h

24h

1h
2h

36h

Oh
1h

Tch_max

OFF
Th
2h

12h

Uch
15.9v
16.0V

100%
245%
250%

No

Para salvar e confirmar as novas configuracdes, selecione «xADVANCED MENU» | save? Yes»

Pressionar o botdo « MODE » para sair do menu «Configuragao».
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Curva de carga (IUOIOU)

A
U=Urefresh
U=Urecbvery .\/&/_—
1 1 1 1 1 am mmm
1 1 1 ! | T " |
1 1 =Ufloatin
U . : : : : 1 | - _" :
! I I 1 1 | | I (2 !
: 1 1 1 1 1 1 | : 1
1 1
I : | : | Phasel | || Phase Uo || Phase lo : | Phase U |: :
! 1 1 1 1 I 1 !
! 1 1 1 1 1 | ) | |
max. max. I=lcharge
: Trecovery : : Tdesulfat : I — : : Trefresh : ; - " :
) 1 1 1 1 - )
1 1 1 1 ] - 1
1 | 1 1 | “ 1
U : ] I=lrefresh “l
1 1 | 1 1
1 1 Tch ! 1 1
I I I < > | ] .
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Test S::::’e‘:le:;ll Sulr;_::: fcn Desulphation Test Charge Absorption Refresh Floating Nev:;:::rge
O:Vo 1OI% ZOI% 80I% 95I% WOIO%
1 Andlise de bateria
2 Recuperagao dos elementos danificados devido a descarga avancada e prolongada
3 Teste bateria sulfatada
4 Dessulfatacao/Recuperacao da bateria
5 Verificagdo da recuperacao da bateria
6. | Carga da bateria a 80%
7 Carga da bateria a 95%
8 Resfriamento das células da bateria
9 | Carga de manutencdo
10/ | Recomecar um ciclo de carga para manter a performance = Manutencdo
PROTECOES

Estes aparelhos sdo protegidos contra curto-circuitos, inversdes de polaridade. Ele dispde de um sistema anti-faisca que evita faiscas
durante a conexao do carregador na bateria. Sem tensao para os grampos, nao fornece corrente por seguranca.
Este carregador esta protegido contra manuseio incorreto por um fusivel interno 125A (ref. 054585).

ANOMALIAS; CAUSAS; SOLUCOES

ANOMALIAS CAUSAS SOLUGOES

Visualizagdo intermitente:
1 « #erro (+)<-->(-) » Inversdo de polaridade nos alicates Conectar o alicate vermelho no (+) e o alicate preto no (-) da bateria.
+ sinal sonoro

Visualizagdo intermitente:
2 « #erro U>Umax » Tensdo da bateria elevada demais Carregador ndo adequado (ex: bateria 24V em vez de 12V).
+ sinal sonoro

Bateria em curto-circuito ou danificada. Bateria a ser substituida.

Visualizagdo intermitente:

3 «#erro bateria» Bateria ndo conectada ou alicates em curto-cir-

Verificar a conexdo dos alicates de carga.

; i
+ sinal sonoro cuito
Bateria 6V conectada Carregador inapto.
Visualizagdo intermitente: . PN N . . h . ~
4 « <;>100A » Consumo excessivo em relagdo a poténcia do Desligar alguns consumidores de energia para poder chegar a uma situagdo
carregador normal.

+ sinal sonoro




GYSFLASH 100.12 HF / 102.12 HF

Diversos consumidores de energia estdo ativos Funcionamento normal do GYSFLASH. Desligar os consumidores de energia para
GYSFLASH libera uma forte corrente | N veiculo. verificar se a bateria ndo esteja muito descarregada (ver causa n°2).
5 (superior a 10A) antes que um
diagnéstico seja langado ) A bateria esta profundamente descarregada, o GYSFLASH libera a corrente para
Bateria descarregada i L
a recarga. Esperar que a corrente esteja sob 10A antes de langar o diagndstico.
Visualizagdo durante 1 segundo: Showroom sem bateria: funcionamento normal do GYSFLASH.
6 «no battery» 0O modo Showroom esta em fungdo «no battery» Para desativar a fungdo «no battery», pressionar START/STOP, e pressionar
+ sinal sonoro novamente START/STOP para langar o modo Showroom com bateria.
7 O aparelho esta bloqueado em Lock Showroom ativo Funcionamento normal do GYSFLASH.
modo Showroom Consultar menu configuragdo para desativar a fungdo.
Ventilador defeituoso Contatar o revendedor.
O display indica: -
8 «#erro temp(°C) » N3o deixar o aparelho exposto ao sol.
+ sinal sonoro Exposigdo prolongada ao sol Deixar o produto ligado até que a anomalia desaparega. (Possibilidade de parar
o sinal sonoro pressionando START/STOP).
O display indica:
9 «#erro IHM» Problema eletrdnico Contatar o revendedor.
+ sinal sonoro
O display mfi Ica: L Troca do fusivel interno deve ser feita por uma pessoa qualificada
10 « #erro fusivel » Manuseio incorreto (ref. 054585 : 125A)
+ sinal sonoro ' ! !
. Troca do fusivel de entrada deve ser feito por pessoa qualificada
" 0 apareiho ndo exibe nada Fusivel de entrada HS (fusivel temporisado 10A 5x20, ref. 054530).
Rede elétrica defeituosa Verificar que a tensdo da rede elétrica esteja entre 180 e 260 V.
GARANTIA

A garantia cobre todo defeitos ou vicios de fabricacao durante 2 ano, a partir da data de compra (pegas e mao de obra).

A garantia nao cobre:
e Qualquer outra avaria causada pelo transporte.

¢ O desgaste normal das pecas (Ex. : cabos, alicates, etc.).
e Os incidentes causados pelo uso incorreto (erro de alimentacdo, quedas, desmontagem).
e As avarias ligadas ao ambiente (poluigdo, ferrugem, pd).

Em caso de avaria, retornar o dispositivo ao distribuidor, junto com:

- um justificativo de compras com data (recibo de pagamento, fatura...)

- uma nota explicando a avaria

11



12

GYSFLASH 100.12 HF / 102.12 HF

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Tensdo de alimentacdo atribuida
Poténcia atribuida
Eficiéncia

Fusivel de entrada

TensOes de saida atribuidos
Faixa de tensdo
Corrente nominal de saida

Fusivel de saida

Tipo de bateria

Capacidade nominal da bateria
Numero de elementos por bateria
Consumo Baterias em repouso
Curva de carga

Temperatura de funcionamento
Temperatura de armazenamento

Indice de protecdo

Classe de protegao
Peso, cabos de setor e de carga inclusos
Dimensoes (I x H x P)

Normas

FRENTE

GYSFLASH 100.12

HF

GYSFLASH 102.12
HF

220-240VAC ~ 50/60Hz

1600W
93%
T10A
—
(5x20)

12 VDC

2-16V
100A

—
125A

Bateria ao chumbo

5.1 Kg

320 x 105 x 292 mm

MADE IN FRANCE

5]
2]

START
STOP

N o PT : botdo de modo

9 PT : BotGes + ou -

g PT : botdo Selecionar

20 - 1200Ah

6
<1mA
u,u

0°C - +40°C
-20°C — +80°C

P21

Class I
5.8 Kg
295 x 117 x 345

EN 60335-1
EN 60335-2-29
EN 62233

CEI EN 60529
EN 50581

EN 55014-1
EN 55014-2
CEI 61000-3-2
CEI 61000-3-3

9 PT : Botdo Iniciar / Parar

6 PT : Display




GYSFLASH 100.12 HF / 102.12 HF

COMBINACAO BATERIAS

Serie + = | Parallele

< 6V 150Ah Sl <2V .s0Ah i 12V
+ 4 + P =

< :
< 6v- RISGAN S €12V :50Ah i 2V
+ Pl
" — + :
< 6V 150Ah <12V +120Ah i 2V
+ P =
< h v * P
N ~ €12V -100Ah i g2V
= s 24V -150Ah = i 12V - 350Ah| i 12V

+

« 60Ah >

+

« 80Ah >

+

« 110Ah »

+

« 40Ah P>

» 290Ah

GYS SAS

134 bd des loges
53941 Saint-Berthevin
France

Serie & Parallele

CREL

o CRER/

24V - 290Ah

< 70Ah-

<« 50Ah-

<« 90Ah-

< 80Ah-

290Ah -

12V

12V

12V

12V

12V
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